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Vermeiden Sie das
Tragen von
Knotenketten in
Situationen, in denen
sie sich verfangen
oder in Maschinen
oder Geräten hängen
bleiben könnten, um
Verletzungen zu
vermeiden.

To avoid injury, avoid
wearing knotted
chains in situations
where they could
become entangled or
caught in machinery
or equipment.

Pour éviter les
blessures, évitez de
porter des chaînes
nouées dans des
situations où elles
pourraient s'emmêler
ou se coincer dans
des machines ou des
équipements.

Per evitare lesioni,
evitare di indossare
catene annodate in
situazioni in cui
potrebbero impigliarsi
o impigliarsi in
macchinari o
attrezzature.

Om letsel te
voorkomen, dient u
het dragen van
geknoopte kettingen
te vermijden in
situaties waarin deze
verstrikt kunnen raken
of verstrikt kunnen
raken in machines of
apparatuur.

Para evitar lesiones,
evite usar cadenas
anudadas en
situaciones en las que
puedan enredarse o
quedar atrapadas en
maquinaria o equipo.

Abyste předešli
zranění, nenoste
zauzlované řetězy v
situacích, kdy by se
mohly zamotat nebo
zachytit do strojů
nebo zařízení.

Kako biste izbjegli
ozljede, izbjegavajte
nošenje lanaca s
čvorovima u
situacijama u kojima
bi se mogli zapetljati ili
uhvatiti za strojeve ili
opremu.
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A sérülések
elkerülése érdekében
kerülje a csomózott
láncok viselését olyan
helyzetekben, ahol
azok
belegabalyodhatnak
vagy beakadhatnak a
gépbe vagy
berendezésbe.

Einige Knotenketten
können rosten oder
korrodieren, wenn sie
Feuchtigkeit
ausgesetzt sind.
Trocknen Sie sie
daher nach Gebrauch
und lagern Sie sie an
einem trockenen Ort.

Some knotted chains
may rust or corrode
when exposed to
moisture, so dry them
after use and store
them in a dry place.

Certaines chaînes à
nœuds peuvent
rouiller ou se corroder
si elles sont exposées
à l'humidité. Séchez-
les donc après
utilisation et rangez-
les dans un endroit
sec.

Alcune catene con
nodi possono
arrugginirsi o
corrodersi se esposte
all'umidità. Asciugateli
quindi dopo l'uso e
conservateli in un
luogo asciutto.

Sommige
knoopkettingen
kunnen roesten of
corroderen als ze
worden blootgesteld
aan vocht. Droog ze
daarom na gebruik af
en bewaar ze op een
droge plaats.

Algunas cadenas de
nudos pueden
oxidarse o corroerse
si se exponen a la
humedad. Por tanto,
séquelos después de
su uso y guárdelos en
un lugar seco.

Některé uzlové řetězy
mohou rezavět nebo
korodovat, jsou-li
vystaveny vlhkosti. Po
použití je proto osušte
a uložte na suché
místo.

Neki lanci s čvorovima
mogu hrđati ili
korodirati ako su
izloženi vlazi. Stoga ih
nakon upotrebe
osušite i čuvajte na
suhom mjestu.
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Egyes csomóláncok
rozsdásodhatnak
vagy
korrodálódhatnak, ha
nedvességnek vannak
kitéve. Ezért
használat után
szárítsa meg és
tárolja száraz helyen.

Überprüfen Sie Ihre
Knotenketten
regelmäßig auf
Anzeichen von
Verschleiß,
Beschädigungen oder
Lockerheit der
Knoten, um
sicherzustellen, dass
sie sicher zu
verwenden sind.

To ensure your
knotted chains are
safe to use, check
them regularly for
signs of wear,
damage or looseness
of the knots.

Vérifiez régulièrement
vos chaînes à nœuds
pour détecter tout
signe d'usure, de
dommage ou de
relâchement des
nœuds afin de vous
assurer qu'elles
peuvent être utilisées
en toute sécurité.

Controlla
regolarmente che le
catene con nodi non
presentino segni di
usura, danni o
allentamento dei nodi
per assicurarti che
siano sicure da usare.

Controleer uw
knoopkettingen
regelmatig op tekenen
van slijtage,
beschadiging of losse
knopen, zodat u er
zeker van kunt zijn dat
ze veilig in gebruik
zijn.

Revise sus cadenas
de nudos con
regularidad para
detectar signos de
desgaste, daños o
nudos flojos para
asegurarse de que
sean seguros de usar.

Pravidelně kontrolujte
řetězy uzlů, zda nejeví
známky opotřebení,
poškození nebo
uvolněných uzlů,
abyste se ujistili, že je
lze bezpečně
používat.

Redovito provjeravajte
ima li na lancima za
čvorove znakova
istrošenosti, oštećenja
ili labavosti kako biste
bili sigurni da su
sigurni za korištenje.
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Rendszeresen
ellenőrizze a
csomóláncokat, hogy
nincsenek-e rajta
kopás, sérülés vagy
csomó-lazulás jelei,
hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy
biztonságosan
használhatók.
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